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A WARNING! A

WARNING! SEVERE PERSONAL INJURY AND PROPERTY DAMAGE CAN RESULT FROM
IMPROPER INSTALLATION OR ASSEMBLY. READ THE FOLLOWING WARNINGS BEFORE

BEGINNING.

Do not use this product for any purpose not explicitly specified by Wize. Improper installation may
cause property damage or personal injury. If you do not understand these directions, or have doubts
about the safety of the installation, contact Wize Customer Service or call a qualified contractor. Wize
is not liable for damage or injury caused by incorrect mounting, assembly, or use.

DO NOT EXCEED THE MAXIMUM WEIGHT CAPACITY FOR THIS PRODUCT

BHUMAHUE! RU

BHUMAHUE! TPABMA 1 TTOBPEXJIEHVE OBOPY JOBAHWS MOXET
MMPOU30UTU OT HEIMPABHUJIBHOW YCTAHOBKU NJIN CBOPKU. O3HAKOMBTECH
CO CIIEAYIOIMMU ITPEAYTIPEXKIEHUAMMU ITEPEJL HAYAJIOM.

KOMITOHEHTBI, BXOSIIME B ATOT NPOJYKT, MPeJHA3HAYEH JUIsl yCTAHOBKU Ha CTEHAX M3 LEJIBHOTO
JepeBa, OeToHa MM OETOHHBIX OJIOKOB. /IS CTEH U3 APYTUX MaTepUANIOB, TAKMX KAK KUPINY,
HOJKayicTa, IPOKOHCYIBTHPYHTECH C BAllIMM HHCTAJUIATOPOM M / HIIH CIIELHAIICTOM
MOCTABIINKA.

HE ITPEBBIIIAVITE MAKCUMAJIBHBIN BEC, VKA3BAHHBIN B UHCTPYKLUN

G3 AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT! SI CE PRODUIT N’EST PAS CORRECTEMENT INSTALLE OU ASSEMBLE,
IL RISQUE DE CAUSER DES BLESSURES RAVES, VOIRE MORTELLES, AINSI QUE DES DOM-
MAGES MATERIELS IMPORTANTS. AVANT DE COMMENCER, LISEZ LES AVERTISSEMENTS

SUIVANTS.

N'utilisez pas ce produit & une fin non spécifiée expressément par Wize. Une installation incorrecte
peut entrainer des préjudices corporels ou des dommages matériels. Si vous ne comprenez pas ces
instructions ou si vous avez des doutes quant a la sécurité de I'installation, veuillez contacter le service
clientele de Wize ou un installateur qualifié. Wize nest pas responsable des dommages ou des préju-

dices causés par un montage, un assemblage ou une utilisation incorrects.

NE DEPASSEZ JAMAIS LA CAPACITE DE CHARGE MAXIMALE DE CE PRODUIT.

\_ J
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WEIGHT CAPACITY PACKAGE CONTENTS

m Maximum Weight Capacity 100 l b / 45 k g p er T V
m MaxkcumanbHBIN Bec ~

m Poids maximal de Iécran
CAUTION!

TOOLS REQUIRED

m Heoo0xoanMeie HHCTPYMEHTHI m Outils nécessaires

M4 x 30mm M5 x 12mm M5 x 30mm M6 x 12mm M6 x 20m M6 x 30mm

F (16) G(16) H (18) 1(16) ] (16) K (16) L (16) M(16)
P AN ‘/“—”\‘ ‘/“—ﬂ\‘

C ———

p—

= = O
M8 x 16mm
% S 2 N (16)

M8 x 25mm
M5 x 10mm O (16) 4
Q (32) — Mu\l]tl(w{a;)her
M8 x 40mm
P (16)
(EN Il Phillips Screwdriver. ) @
@ Kpecropas orBepTKa. Mé / M8 Spacer M4 / M5 Spacer
$(16) R (16) M8 Washer
(FR JJl Tournevis cruciforme. D U (32)
5mm Wrench
MI10 x 30mm M6 x 10mm
T(2) X (32)
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PACKAGE CONTENTS INSTALLATION INSTRUCTIONS

Bracket
C (8)

—

Adapter connector
CC (4)

Assembly plate
adpaters
BB (8)

@ BXoguT B KOMIIIEKT m Contenu de 'emballage

Steel assembly
A (1)

Base assembly
D (2)

I

Extrusion
E(2)

Assembly plate

B (4) Extrusion cover
EE (2)

Locking wheel
Z (4)

@ MHucTpyknus m Instructions d’installation

ATTACH WHEELS TO BASE ASSEMBLY

Thread wheels (Y & Z) into base assembly (D). Place the locking wheels (X) in the
rear and front.

[pukpenure koneca (Y u Z), K HI’KHEMY OCHOBaHHIO CTOWKHU (D) co cTOpOHBI, rie OyAeT KPEermUThCs TeIeBU30[].
[pukpenure Koneca ¢ TOpMo30M (X) K MIPOTUBOIOIOKHOI CTOPOHE OCHOBAHUS CTOMKH.

Fixez les roulettes (Y et Z) pour 'assemblage de base (D). Placez le blocage des roues
(X) a larriére et avant.
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2 ATTACH EXTRUSIONS TO STEEL ASSEMBLY
[EN M Slide extrusions (E) into steel assembly (A) and secure using bolts (W & T).

ATTACH BASE ASSEMBLY
(EN Jll Using base plates (DD) and bolts (W) attach base assembly to steel assembly.

|l crionp3yiiTe getanb ocHoBaHUs cTorku (DD) u 60nter (W), codepute OCHOBaHUS CTOHKH C
IeTaIbi0 CTOWKH.

(FR] En utilisant les plaques de base (DD) et boulons (W) attacher la base de montage a
lextrusion.

m Bcrasre feranu (E) B ocHOBaHMe cToiiku (A) yu sakpernute ¥ momorsto 601roB (W u T).

(FR M Extrusions (E) Slide dans 'assemblage de la boite en acier (A) et fixer avec des vis (W et T).

J
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INSTALL ADAPTER PLATE ASSEMBLIES

Slide Adapter plate assemblies into extrusions and secure into desired locations with
wrench. Attach extrusion covers (EE) with screw (H).

BcraBre amanTep MIacTHHBI B HAIIPABIISIOLIME U 3aKPEIUTE B HY KHBIX MECTaxX C racyHbIM
kirodoM. [Ipukpenure 3armynixu (EE) ciomomnisio BunTa (H).

Assemblages de glissieres de I'adaptateur de la plaque en extrusions et la sécurisation ver-
rouillés dans des positions souhaitées. Mettre les couvercles (EE) avec des vis (H).

INSTALL ADAPTER PLATES
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INSTALL ADAPTER PLATES

ATTACH MOUNT BRACKETS

Align mount bracket (C) to holes on back of TV. Fasten using supplied hardware with a
screwdriver. Hand tools only.

Cosmecrure kpoHiTedHs! (C) ¢ OTBEpCTHSAMHU HA 3aHEH JacTH TeieBu3opa. Mcnoms3yiite
OTBEPTKY,4TOOBI 3aKPENTUTh BUHTAMH U3 KOMIUIEKTA. VICIIONb3yiTe TONBKO pyYHBIC HHCTPYMEHTHL.

Aligner le support de montage (C) dans les trous a l'arriére du téléviseur. Fixer a l'aide de matériel
fourni avec un tournevis. Outils a main seulement..

Screws
(N-P) Screws
d ¢} (F-M)
4

Multi-washer
V)

DO NOT USE
Multi-washer
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ATTACH MOUNT BRACKETS
(EN Jll Use spacers (R / S) between TV and mount if needed.

@ Hcnons3yiire npoknanku (R / S) Mexay KpOHIITEHHOM U TEIEBU30POM, €CIIH 3TO HEOOXOAUMO.

Utiliser des entretoises (R / S) entre le téléviseur et le support métallique si nécessaire.

Spacer
RorS$

If screws bottom out use washers (not included) to eliminate slack.

Ecmu BUHT moiineT 10 HIDKHETO Mpezesa, UCTIONb3yiTe maiiOp! (He BKITIOYEHBI) IS
yCTpaHEHUs TPOBUCAHUS.

Si les vis touché le fond, puis utiliser des rondelles (non inclus) afin déliminer mou.

HANG TVs

Hang TVs by hooking mount bracket onto adapter plate and lock in place with key.

[ToBecbTe TEJIEBU30PGI, 3aKPECITUTE MOHTAXXHBIM KPOHIITEUH Ha KPCIVICHUE CTOMKU U 3aKPEITUTE C
TIOMOIIBIO KJTFOYa.

Accrochez sur de montage sur plaque d’adaptation et de verrouillage en place avec la clé.
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BRACKET EXTENSION

Make sure the extension lock pin is in the unlocked position, then push the release tab
and pull out bracket to desired extension.

Yoenutech, 4To (GUKCATOP B pa30IOKMPOBAHHOM TIOJIOKEHUH, 3aTEM HAKMHTE
3alIeJIKy M BBIABUHETE KPOHIUTEHH Ha TpeOyeMoe pacCTosiHuUE.

Assurez-vous que lextension goupille de verrouillage est en position déverrouillée, puis ap-
puyez sur le bouton de déverrouillage et retirez le support de lextension souhaitée.

Unlocked position
to pull out the monitor

PLUMB ADJUSTMENT

Using a 5mm allen key, turn plumb adjustment screw. Turn screw clockwise to adjust the
screen towards the wall and counterclockwise to adjust away from the wall.

Vcnonp3yiiTe SMM MIECTHTPaHHBIN KITI0Y, YTOOBI IOBEPHYTH PETyIUPOBOYHEIA BUHT .
@ [ToBepHUTE BUHT MO YAaCOBOH CTPEIIKE, YTOOBI OTPETYINPOBATH SKPAH 110 HAIIPABICHHIO
K CTEHE, ¥ IPOTHB YaCOBOW CTPEJIKH, YTOOBI OTPETyJIMPOBATh 3KPAH OT CTCHBI.

En utilisant une clé Allen de 5mm tourner la vis de réglage vertical. Tournez la vis vers la droite
pour ajuster Iécran a la paroi et dans le sens antihoraire pour régler Iécran de la paroi.

/o=@=o=o

- J

VM263-0001



ROLL/HEIGHT ADJUSTMENT

Using a 5mm allen key, turn height adjustment screw. Turn screw clockwise to raise
screen and counterclockwise to lower screen.

Vcnonb3yiiTe SMM 1IeCTUrPaHHbINA KII0Y, YTOOBI TOBEPHYTh BHHT PETYJIMPOBKU BBICOTHL. [l0OBEpHUTE BUHT 110
JacOBOM CTpesKe, 4TOOBI HOAHATH OKPaH U IIPOTHB YaCOBOH CTPEIKU ISl TOTO YTOOBI OITyCTUTh DKPaH.

En utilisant une clé Allen de 5 mm tour réglage de la hauteur vis. Tournez la vis vers la
droite pour augmenter Iécran et la gauche pour diminuer.

+0.5"

WARRANTY

Congratulations on the purchase of this Wize product! The product you now have in your possession is
made of durable materials and is based on a design, every detail of which has been meticulously thought-
out. That is why Wize products are covered by a 10-year warranty against defects in materials or manufac-

turing.

Wize disclaims any liability for modifications, improper installations, or installations over the specified
weight range. To the maximum extent permitted by law, Wize disclaims any other warranties, expressed
or implied, including warranties of fitness for a particular purpose and warranties of merchantability.
Wize will not be liable for any damages arising out of the use of, or inability to use, Wize products. Wize
bears no responsibility for incidental or consequential damages. This includes, but is not limited to, any
labor charges for the repair of Wize products performed by anyone other than Wize.

Specifications are subject to change without prior notice.

\_ J

@ [APAHTHUA &

Bnaromapum Bac 3a MOKyIIKy gaHHOTO IpoaykTa Wize! DTOT NpOAyKT U3TOTOBJIEH M3
MPOYHBIX MaTEpPUAJIOB 1 OCHOBAH Ha JAM3aiiHe, KaX1ast AeTajlb KOTOPOro Obuia
TmaTenapHoNpoayMana. [Iponykrel Wize obecrieuens! 10-neTHel rapanTueid ot
nedexToB B MPOU3BOJICTBE.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM MOI'YT BbITb U3SMEHEHbBI BE3
NMPEABAPUTEJIBHOT'O YBEJOMJIEHI .
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GARANTIE @

Nous vous félicitons pour 'achat de ce produit Wize! Vous venez d'acquérir un produit réalisé

a partir de matériaux durables et d'une conception ingénieuse jusque dans les moindres détails.

Wize est ainsi en mesure de garantir ses produits pendant 10 ans contre les défauts de matéri-
aux et de fabrication.

Wize rejette toute responsabilité relativement a quelque probléme pouvant étre associé a une
modification d’'un produit, a une mauvaise installation ou a une installation ne respectant pas
les limites de charge. Sous réserve des lois en vigueur, Wize réfute toute autre garantie expresse
ou implicite, notamment toute garantie de commercialisation ou de convenance a un usage
quelconque. Wize réfute toute responsabilité pour des dommages résultant de l'utilisation
ou de 'impossibilité d’utiliser des produits Wize. Wize réfute également toute responsabilité
pour quelque dommage accessoire ou indirect. Ceci sapplique notamment aux frais de main
doeuvre pour la réparation de produits Wize par une personne ne travaillant pas pour Wize.

Les spécifications sont sujettes a changement sans préavis.
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